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Roman Jaskuta
(Krakow)

ZWIAZKI ALEKSANDRA VON HUMBOLDTA
Z KAROLEM FORSTEREM - EMISARIUSZEM HOTELU LAMBERT

Aleksander von Humboldt (1769-1859), wybitny niemiecki przyrodnik i po-
dréznik, uznawany za jednego z twdércéw geografii nowozytnej, autor wielkiej
syntezy wiedzy przyrodniczo-geograficznej o Ziemi i Wszech§wiecie pt. Kosmos
czyli rys fizyczny opisu swiata (S toméw, 1846—1862; wydanie polskie t. 1-3 w 1.
1849-1852), zajmuje czotowe miejsce w dziejach nauki §wiatowej. Byt uczonym,
ktérego cechowal uniwersalizm. Obok zamilowania do nauk przyrodniczych
przejawial zainteresowanie niemal wszystkimi dziedzinami humanistyki — od
historii i literatury do sztuk pigknych. Wychowany na osiemnastowiecznym
racjonaliZmie, przez cale swoje dlugie zycie byt wierny idealom O§wiecenia i Re-
wolucji Francuskiej. Cho¢ nie byt rewolucjonista, nienawidzit despotyzmu i stad
zapewne jego gorace sympatie dla narodu francuskiego przy jednoczesnym wprost
uwielbieniu dla kultury tego kraju.

Mimo stawy wielkiego uczonego, piastujacego na dworze pruskim stanowisko
szambelana, Humboldt byt cztowiekiem skromnym, wolnym od przesadéw, szla-
chetnym i dobrym, zawsze sprawiedliwym i do tego calkowicie bezinteresownym;
zyczliwym ludziom i stale pogodnym. Mial przy tym latwo$¢ w nawiazywaniu
stosunkéw osobistych, a swoja pozycje starat si¢ wykorzystywac dla dobra nauki
i sztuki, dla poparcia uczonych, pisarzy i artystéw. Utrzymywal w tej mierze
rozlegte kontakty, stad nazywano go nawet niekiedy ministrem kultury. Nic
dziwnego ze przy takich cechach charakteru, zwracato si¢ do niego z réznymi
sprawami wiele oséb, oczekujac od znakomitego uczonego pomocy i wsparcia.
Bywalo, ze pod jego adresem przychodzito rocznie nawet 1 3000 listéw, na dodatek
w znacznej mierze niefrankowanych, co narazalo Humboldta na wydatki rzedu
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600 talaré6w kazdego roku'. Wsréd olbrzymiej masy ludzi, ktérzy korzystali z zycz-
liwosci wielkiego Europejczyka nie mogto oczywiscie zabrakna¢ przedstawicieli
polskiego $wiata nauki, literatury i kultury. Wrazliwy na krzywde ludzka i wszelka
niesprawiedliwos$¢, sprzyjal Humboldt, jak §wiadcza liczne tego dowody, nie-
podlegtosciowym aspiracjom Polakéw i ich prawu do wlasnego paristwa.

Od swojego pierwszego przybycia do Paryza w 1790 roku, przez ponad pét
wieku az do 1848 r., byt czestym gosciem francuskiej stolicy, przy czym w latach
1808—1827 mieszkat tam nawet na state. Na wlasne oczy obserwowal, jak w na-
stepstwie réznych zawirowan w historii Polski, kolejne fale emigrantéw znad
Wisty i Niemna osiedlaty si¢ we Francji, a po upadku powstania listopadowego
znaleZli si¢ nad Sekwana czotowi przedstawiciele polskiej inteligencji. Podobnie
jak wiele 6wczesnych europejskich osobistosci o liberalnych i demokratycznych
pogladach byl Humboldt sympatykiem sprawy polskiej i zywit glgbokie wspét-
czucie dla nieszczgsliwego losu Polakéw. Niejednego z nich poznal osobiscie
w Paryzu, Berlinie czy w czasie licznych podrézy po $wiecie?.

Do grona Polakéw, z ktérymi Aleksander von Humboldt utrzymywat przez
kilka lat blizsze kontakty nalezat Karol Forster (1800—1879), emigrant powstania
listopadowego, pisarz i wydawca licznych dziet francuskich, w znacznej mierze
poswigconych Polsce, ktéry po kilkunastoletnim pobycie w Paryzu, przechodzac
na stuzbe Hotelu Lambert, zdecydowat si¢ w 1849 r. na osiedlenie w stolicy Prus.
W obszeme;j literaturze po$wigconej autorowi Kosmosu, poza malo znaczaca
wzmianka w wydanej w 1828 r. korespondencji uczonego z dworem krélewskim?,
prézno szuka¢ informacji o kontaktach obu osobistosci. Nie wspomina nic na ten
temat réwniez Bolestaw Olszewicz w swojej bogato dokumentowanej rozprawce
o zwiazkach niemieckiego przyrodnika z polskim §wiatem literackim®. Nie budzi
to zdziwienia, zwazywszy, ze Karol Forster do dzi§ nie doczekal sie swojej
monografii, a liczba znanych przekazéw Zrédlowych na ten temat byla bardzo
skromna. Poza jednym, kréciutkim i niewiele wnoszacym, listem Humboldta do
Forstera i pewnych wzmiankach w publikacjach tego ostatniego, nie znane byty
inne dokumenty, ktére §wiadczylyby o blizszych zwiazkach niemieckiego uczo-
nego z polskim uchodzca.

Przystepujac przed kilku laty do zbierania materiatéw do rozprawy po§wieco-
nej zyciu i dziatalno$ci Karola Forstera, zwrécitem uwage na pojawiajaca sie¢ w
réznych przekazach rgkopi§miennych zapiski sugerujace istnienie blizszych
zwiazkéw laczacych obie postacie. W opublikowanym w 1880 r. poSmiertnym
szkicu biograficznym pos$wigconym Forsterowi (ktéry ostatnie trzydziesci lat
swego zycia spedzil w Berlinie), znalazta si¢ informacja, ze w pozostatej po
polskim emigrancie bogatej spusciZnie regkopiSmiennej, przejetej przez dziatajace
w Berlinie Towarzystwo Akademikéw Polakéw, byly réwniez hsty Aleksandra
von Humboldta’. Nie wiadomo jak dlugo materiaty te pozostawaly w niemieckiej
stolicy. W p6t wieku péZniej, w latach trzydziestych naszego stulecia odnajdujemy
je we Lwowie w posiadaniu Archiwum tamtejszego Uniwersytetu imienia kréla
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Jana Kazimierza, gdzie byly porzadkowane przez Antoniego Knota®, znanego
potem historyka i profesora Uniwersytetu we Wroctawiu. Zawierucha drugiej
wojny §wiatowej i zmiany terytorialne, w wyniku ktérych Lwéw znalazt si¢ poza
granicami paristwa polskiego, spowodowaty, wydawalo si¢ ze bezpowrotne zagi-
nigcie catej spuscizny rekopi§miennej Karola Forstera, a wraz z nimi réwniez
listow Aleksandra von Humboldta. W 1977 r. okazato sig, ze czg$¢ tej kolekcji,
zostala uratowana z pozogi wojennej i za sprawa Antoniego Knota znalazia sig
w zbiorach Biblioteki Zaktadu Narodowego im. Ossolifiskich we Wroctawiu’.
W materiatach ofiarowanych wtedy wroctawskiej Ksiaznicy brakowato jednakze
wielu dokumentéw, wérdd nich takze listéw Humboldta, a wszelkie, ponawiane
w latach osiemdziesiatych, préby odszukania ich na terenie Ukrainy (we Lwowie
i Kijowie) zostaly zakoniczone wynikiem negatywnym.

Dopiero zmiany polityczne jakie dokonaly si¢ w ostatnim czasie, umozliwity
badaczom polskim, po wielu latach trudnosci, wzglednie swobodny dostep do
materiatéw przechowywanych poza wschodnia granica Polski. Dzigki tej no-
wej sytuacji udato si¢ autorowi niniejszego szkicu dotrze¢ do zbioréw we Lwowie
i w Paristwowym Archiwum Obwodu Lwowskiego odnaleZ¢ reszte papieréw po
Karolu Forsterze, wsréd nich zaginione listy twércy Kosmosu. W osobnej teczce
przechowywane sa cztery listy Humboldta do Forstera z lat 1849-1855. Jak
$wiadcza zachowane przy nich notatki rekopi§mienne, zrobione prawdopodobnie,
jak uwazat A. Knot, r¢ka Ludwika Finkla, znanego bibliografa i historyka a za-
razem organizatora uniwersyteckiego archiwum, zmartego w 1930 roku, do kole-
kcji przynalezatl jeszcze jeden list Humboldta datowany 2 czerwca 1850. Na
szczeScie brakujace przestanie (oderwane kiedy$ od catosci) nie zagingto. Jest do
dzi§ w Bibliotece Jagielloriskiej®, ktéra nabyta je wraz ze zbiorem réznych auto-
graféw z poczatkiem 1939 roku. Nasuwa si¢ tu oczywiScie pytanie czy sa to
wszystkie listy. Na podstawie rozmaitych przestanek wydaje si¢ niemal pewne, ze
mogto ich by¢ wiecej, ale zagingty badZ za zycia Forstera, badZ wkrétce po jego
zgonie, jeszcze w Berlinie, przed ostatecznym przewiezieniem zbioréw do Lwowa.

W odnalezionej we Lwowie spusciznie Forstera, précz listéw samego Hum-
boldta, zachowaly si¢ réwniez inne dokumenty §wiadczace o bliskich kontaktach
polskiego emigranta z niemieckim uczonym. Na uwage zastuguja m.in. adresowa-
ne do Forstera przestanie znakomitego francuskiego historyka i dziennikarza,
stalego recenzenta ,,Journal des Débats”, Francois Barriere, niemal w calo$ci
poswigcone osobie wielkiego przyrodnika, czy tez listy kréla pruskiego Fryderyka
Wilhelma IV, przygotowywane przez jego uczonego szambelana.

Zanim przedstawi¢ blizej stosunki, jakie taczyly obu naszych bohateréw,
wypada przyblizy¢ jeszcze sylwetke berliniskiego korespondenta Humboldta. Bez
znajomoS$ci pewnych szczegétéw biograficznych z zycia Forstera, jego zwiazku
z Francja 1 Niemcami, trudno byloby zrozumie¢ geneze tych kontaktéw.

Karol Forster (1800-1879)° urodzil si¢ w Warszawie w spolonizowanej, po-
chodzacej z Anglii (czy raczej ze Szkocji), rodzinie protestanckiej, nobilitowanej
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i osiadtej w Rzeczypospolitej od poczatku XVIII wieku. Po ukoriczeniu miejsco-
wego liceum przez rok stuzyt w polskiej armii, nast¢gpnie poszedt do pracy w ad-
ministracji cywilnej. Poczatkowo pracowal w Radzie Stanu, poZniej do powstania
1830 r. w Biurze Przybocznym Namiestnikéw Krélewskich, gdzie zajmowat si¢
urzgdowa korespondencja dyplomatyczna prowadzona w jezyku francuskim.
W tym tez czasie zadebiutowal jako autor artykutéw i recenzji przedstawien
teatralnych, thumacz francuskich sztuk scenicznych i librett operowych oraz an-
gielskiej powiesci Tomasza Moore’a. W powstaniu listopadowym, w randze
porucznika a nastgpnie kapitana, stuzyt w réznych sztabach, trafiajac w koricu do
sztabu gtéwnego, skad powotano go na adiutanta Prezesa Rzadu Narodowego
generata Jana Krukowieckiego. Odznaczony krzyzem Virtuti Militari wojsko
opuscit w randze majora i zdecydowat si¢ na emigracj¢. Jesienia 1831 r. przybyt
do Drezna, w rok péZniej byt juz we Francji, gdzie zajat si¢ praca literacka i dzien-
nikarska. Pisal w tym okresie niemal wylacznie po francusku zasilajac swoimi
artykutami dzienniki paryskie. Samodzielnie podejmowat tez rézne inicjatywy
wydawnicze, oglaszajac w tym jezyku wlasne utwory oryginalne, badZ swoje
ttumaczenia dziet polskich lub Polski dotyczacych. Zaznajomieniu zachodniej
opinii z historiag Polski miato stuzy¢ dokonane pod jego kierunkiem francuskie
tlumaczenie Spiewéw historycznych Juliana Ursyna Niemcewicza (cztery edycje
w latach 1833-1848 pt. La vieille Pologne) oraz napisane na zaméwienie paryskie-
go wydawcy dzieto Pologne (1840), stanowiace efektownie ilustrowany dziesiaty
tom stynnej serii Didota L’Univers Pittoresque, kilkakrotnie wznawiane i ttuma-
czone na inne j¢zyki europejskie. Do wazniejszych przektadéw obcojezycznych
nalezato dzieto niemieckiego historiografa Fryderyka von Raumera Polens Unter-
gang ogtoszone pt. La chute de la Pologne (trzy osobne wydania w 1837 r.) oraz
ksiazka doradcy i bibliotekarza kréla Saksonii Karola von Falkensteina Thadée
Kosciuszko dans sa vie politique et intime (dwa wydania w 1839 r.), po§wigcona
polskiemu bohaterowi narodowemu. Cata twérczos¢ pisarska Forstera, Swiadcza-
ca o checi wiaczenia si¢ w nurt kultury francuskiej sprzyjata jego staraniom o na-
turalizacje, uwieficzonym ostatecznie sukcesem w 1841 r.'

Dzialajac na niwie literackiej i dziennikarskiej posiadat polski emigrant roz-
legte stosunki z paryskimi redaktorami, wydawcami i przedstawicielami wptywo-
wych (zblizonych do dworu krélewskiego) két politycznych Francji. Dzigki tym
kontaktom, po otrzymaniu francuskiego obywatelstwa (co zawdzigczal protekc;ji
kilku wysoko postawionych osobisto$ci), powierzono mu stanowisko redaktora
nowego tygodnika , La Nouvelle Mode”. Pismo o kierunku antylegitymistycznym
miato broni¢ istniejacego rezimu, kréla Ludwika Filipa i jego praw do tronu
Francji; wiele miejsca po§wigcato takze literaturze i sprawom ogélnokulturalnym
francuskiej stolicy'!. W latach nastgpnych, obok pracy dziennikarskiej, Forster
publikowat wciaz nowe broszury i dzieta, odchodzac coraz bardziej od tematyki
polskiej narzecz zainteresowania sprawami swej nowej ojczyzny. Z wazniejszych
wtedy ogloszonych pozycji na uwage zatuguje Physiologie de I’étranger (Paris
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1843) — zbiér szkicéw estetyczno-krytycznych, dedykowanych wegierskiemu
kompozytorowi i piani$cie Franciszkowi Lisztowi oraz dwutomowe dzieto Quinze
ans a Paris (1832—1848). Paris et les Parisiens wydane w latach 1848-1849. To
ostatnie o charakterze wspomnieniowym, wysoko ocenione przez krytyk6éw i hi-
storykéw kultury, zawierato szkice obyczajowe po§wigcone zyciu umystowemu
i politycznemu stolicy Francji. Ofiarowywat je odtad autor monarchom, arystokra-
tom, uczonym i dyplomatom w calej Europie, co otworzyto mu drzwi salonéw
i doméw wielu znanych osobisto$ci. Réwniez w Niemczech w czasie swych
czestych w latach czterdziestych podrézy'2, to jako dziennikarz, to znéw przedsta-
wiciel firmy angielskiej zabiegajacej o koncesje w Rzeszy na gazowe o§wietlenie
miast, pozawieral Forster szereg znajomosci na dworach krélewskich poszczeg6l-
nych krajéw i wéréd sfer nalezacych do $wiata polityki, gospodarki i kultury.
W Dreznie, przy poparciu miejscowych osobistosci (m.in. Karola von Falkenstei-
na) pragnat zatozy¢ Instytut Pedagogiczny, rodzaj specjalnej szkoty pétwyzszej,
przygotowujacej mtodziez z bogatych rodzin do przyszlej stuzby panstwowe;.
Kiedy w Saksonii rzecz si¢ nie powiodta, w 1845 roku mys$lat o powotaniu takiego
zaktadu w Berlinie. W tym celu zamierzal nawet zwréci€ si¢ o poparcie do samego
kréla Fryderyka Wilhelma IV'". Projekt nie zostal ostatecznie zrealizowany,
jednakze polski emigrant, a zarazem naturalizowany Francuz, musial potozy¢
jakie$ zashugi dla pruskiej stolicy, skoro w 1846 roku, za przyzwoleniem rzadu,
otrzymat od magistratu obywatelstwo miasta Berlina'*.

W lipcu 1848 roku w liscie do ksigcia Adama Czartoryskiego, ofiarowujac mu
swoje ushugi dyplomatyczne, Forster podawal, ze ma ,,znaczne stosunki”'> w ta-
kich miastach niemieckich jak Frankfurt, Karlsruhe, Stuttgart, Monachium, No-
rymberga, Lipsk, Drezno, Wroctaw, Berlin, Krélewiec, Gdarisk, Hamburg. ,,Wszg-
dzie tam jestem znany u dworéw, pomiedzy wiladzami, ludZmi politycznymi,
pisarzami i obywatelstwem; wszedzie [...] mam juz porobione dobre stosunki”.
W innym z kolei li§cie informowat ksigcia juz bardziej szczegétlowo o swoich
kontaktach w niektérych z tych miast:

,,Berlin — tu précz stosunkéw rozgatezionych pomigdzy ludZmi politycznymi,
mam relacje wazne z wlascicielem jednego z najpierwszych dziennikéw berlini-
skich, ktéry jest zarazem wysokim urzgdnikiem dworu i moge mie¢ dobry wstep
do ksiecia Karola, brata krélewskiego. Drezno — stosunki z dziennikami, z mini-
strami; i moge mie¢ wstep dobry do ksigcia Jana, brata krélewskiego. Lipsk — sto-
sunki z dziennikami i z ludZmi politycznymi. Wroctaw — bliska znajomo$¢
z p. Pinder, gubernatorem Slaska [...]. Munich — moge mie¢ wstep do dworu.
Carlsruhe — znany jestem osobiscie ksigciu Badeniskiemu. Frankfurt — stosunki
z wazniejszymi deputowanymi i w dziennikach”'6.

Wybuch rewolucji 1848 roku zastat Forstera w Paryzu. Zwolennik porzadku i
obrofica monarchii Ludwika Filipa, ktéry przezyt juz kiedy$ powstanie 1830-31 w
Warszawie, byl przerazony postgpujacym chaosem i anarchig. Nie widzac dla
siebie miejsca w stolicy Francji, zaczatl goraczkowo poszukiwaé¢ mozliwosci
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opuszczenia swej nowej ojczyzny. Sposréd wielu projektéw na plan pierwszy
wysunat si¢ dawniejszy zamiar przeniesienia si¢ na state do Niemiec; cheé osied-
lenia si¢ w DreZnie badZ w Berlinie. My$l ta nurtowata go coraz bardziej, zwtaszcza
kiedy w drugiej potowie 1848 roku zostat zaangazowany do roli agenta Hotelu
Lambert w Paryzu. Jako wystannik ksiecia Adama Czartoryskiego pojawit si¢
Forster jesienia tegoz roku w Niemczech, potem w Krakowie, Wiedniu, Pradze
i Kromieryzu'”. W kwietniu 1849 roku zostal wystany z kolejnym zadaniem
dyplomatycznym do Pragi, ale wydarzenia rewolucyjne w potudniowych Nie-
mczech, przez ktére wiodta droga, spowodowaty, ze zatrzymat si¢ we Frankfurcie
nad Menem, skad informowat centralg o rozwoju sytuacji'®. Widzac zblizajaca sie
kleske powstania palatynacko-baderiskiego udat si¢ w dalsza podréz, by po krét-
kim pobycie w DreZnie znaleZ¢ si¢ w sierpniu 1849 roku w Berlinie, pragnac, za
aprobatg Czartoryskiego, 0sias¢ tu juz na state. Od tej tez chwili Forster rozpoczat
intensywne starania by méc zblizy¢ si¢ do Aleksandra von Humboldta. Liczyt
zwlaszcza na jego stosunki z dworem krélewskim i ptynace stad korzysci dla
swojej tajnej stuzby dyplomatycznej.

Jest catkiem prawdopodobne, Ze z osoba uczonego Karol Forster zetknat si¢
juz duzo wczesniej, ale mogtly to by¢ kontakty bardzo powierzchowne. Pierwsza
okazja byla podréz Forstera latem 1828 roku z Warszawy do Niemiec. W czasie
szesciotygodniowego urlopu odwiedzit Wroctaw i Berlin'?, nalezy jednakze wat-
pi¢ by mégl pozna¢ osobiscie przyszltego autora Kosmosu, cho¢ teoretycznie
bytoby to mozliwe. Kolejna, bardziej juz prawdopodobna mozliwoscia spotkania
niemieckiego przyrodnika, byt pobyt Humboldta w Warszawie od 24 maja do 5
czerwca 1830roku, kiedy ten towarzyszyt pruskiemu nastgpcy tronu, pZnieszemu
krélowi Fryderykowi Wilhelmowi IV, zaproszonemu przez cara Mikotaja I z
okazji otwarcia sejmu Krélestwa Polskiego. Przyjmowany z wielkimi honorami
odwiedzil wtedy Humboldt Uniwersytet i Towarzystwo Przyjaciét Nauk, ktére
urzadzito mu specjalne posiedzenie i wydato z tej okazji uroczysty bankiet sktad-
kowy?®. Jezeli przypomnimy, ze Forster byt odpowiedzialnym za korespondencje
dyplomatyczna sekretarzem w Biurze Przybocznym Namiestnikéw Krélewskich,
w najwazniejszej wlasciwie kancelarii paristwa, to zetknigcie si¢ obu postacinalezy
uznac za wysoce prawdopodobne. Swiadczylby o tym fakt, Ze bezposrednio po tej
wizycie rozpoczat Forster archiwalne poszukiwania genealogiczne swoich proto-
plastéw. Aleksander von Humboldt w czasach swej mtodoSci przyjaznit si¢ z Ada-
mem Georgiem Forsterem (1754-1794), urodzonym w poblizu Gdariska znanym
podréznikiem i profesorem uniwersytetu wileriskiego, ktéry tez wywart znaczacy
wplyw na zainteresowania przysztego geografa. Stad ewentualne spotkanie po
latach cztowieka noszacego to samo nazwisko musiato by wywota¢ u Humboldta
zaciekawienie ewentualnym pokrewieristwem. Przodkowie Georga Forstera, po-
chodzacy z rodziny szkockich lordéw, jako wyznawcy kalwinizmu, opuscili
w XVII wieku swoja ojczyzne i osiedlili si¢ na polskim Pomorzu. Z czasemrodzina
ta, zniemczona przez mieszane malzenistwa, odgrywata znaczaca rolg w zyciu
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miejscowego spoleczeristwa i zapisata si¢ trwale w annatach historii?'. Z kolei
warszawski urzednik krélewskiej kancelarii Karol Forster, takze protestant, uwa-
zat sie, zgodnie z tradycja rodzinng, réwniez za potomka rodu majacego swoje
korzenie na Wyspach Brytyjskich. Jezeli wigc wzia¢ pod uwagg fakt, ze pradzia-
dowie miodego sekretarza, ktérzy otrzymali indygienat Rzeczypospolitej i szla-
chectwo z poczatkiem X VIII wieku, tez zamieszkiwali na Pomorzu, pokrewieri-
stwo obu Forsteréw, cho¢ zapewne dalekie, nalezy uzna¢ za pewnik. By¢é moze
dopiero Aleksander von Humboldt uzmystowit Karolowi Forsterowi mozliwos¢
takich rodzinnych powiazan, wywotujac u mtodego urzednika zainteresowanie
historia swojej rodziny i w konsekwencji przeprowadzenie stosownych badan
archiwalnych?. O zwiazkach obu postaci §wiadczy tez zaciekawienie Karola
Forstera dziatalno$cia wilefiskiego profesora. Kiedy w ,,Bibliotece Warszawskie;j”
w 1858 roku ukazata si¢ (ttumaczona z angielskiego) biografia Jerzego Forstera,
osiadly juz wtedy w Berlinie Karol Forster czynit usilne starania o uzyskanie
tekstu?, moze zreszta nie tyle dla siebie, co dla zaprzyjaznionego Humboldta.

Nastepne okazje zetknigcia si¢ Karola Forstera z niemieckim uczonym nada-
rzaty si¢ w Paryzu. Forster mieszkal w stolicy Francji od korica 1832 roku az do
potowy 1849 roku. Z kolei Humboldt az do stycznia 1848 r. przebywatl tam
wielokrotnie przez dtuzszy czas. Obaj mieli wspélnych znajomych wsréd polity-
kéw iuczonych (np. braci Arago), w §wiecie dziennikarskim (nalezat do nich m.in.
wspomniany juz Frangois Barriere) i na dworze krélewskim, tak ze spotkanie
wzajemne bylo bardzo prawdopodobne.

Wszystkie te kontakty, jezeli istnialy, byly jednakze powierzchowne, utrzymy-
wane bardziej w konwencjach oficjalnych niz towarzyskich, skoro w sierpniu 1849
roku, zaraz po swoim przyjezdzie do Berlina, zaczat Forster zabiegac o uzyskanie
specjalnych rekomendacji umozliwiajacych zblizenie do osoby wielkiego geogra-
fa. Z jednej strony liczyl na pomoc w uzyskaniu prawa bezpiecznego pobytu
w pruskiej stolicy, z drugiej na dostgp do dworu krélewskiego, skad mégiby
czerpaé wiadomosci polityczne interesujace Hotel Lambert w Paryzu. W poufnym
liscie z 20 sierpnia 1849 roku, pisanym tzw. kluczem i sygnowanym pseudonimem
Charlier, informujac centralg o nastrojach rewolucyjnych w Europie i sytuacji
w Niemczech, prosit zarazem: ,,Ne pouvez vous pas me procurer une lettre de
recommandation pour M[onsieur] Humboldt, qui est, a titre d’ami du Roi, tres
puissant ici? Veuillez je vous prie penser a cela”®. Zniecierpliwiony brakiem
odpowiedzi, w kilka dni péZniej w kolejnym liscie z 26 sierpnia, znéw ponawiat
swa prosbe: ,,Veuillez je vous prie faire tous les efforts possibles pour me procurer
une bonne recommandation pour M[onsieur] Humboldt, ami du Roi .

Ksiaze Adam Czartoryski spetnit oczekiwania swego agenta, cho¢ nie wiado-
mo w jaki uczynit to sposéb. Czy sam zwrdécit si¢ do Humboldta, czy skorzystat
zposrednictwa cieszacej si¢ goraca przyjaznia uczonego, berliniskiej familii ksigzat
Radziwittéw, powiazanej z Czartoryskimi weztami krwi. Juz 29 sierpnia tegoz
roku, a wiec niemal od reki, Karol Forster otrzymuje pruskie obywatelstwo?, co
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bylo rzecza bez precedensu. Jak wielokrotnie podkreslat p6zniej sam zaintereso-
wany stato si¢ to mozliwe dzigki wstawiennictwu krélewskiego szambelana.
Przypominat o tym Forster zaréwno w swej prywatnej korespondencji (,,w 1849
poogtoszeniu w Paryzu republiki [...] wyniostem si¢ do Berlina, gdziem pod opieka
uczonego $.p. Aleksandra Humboldta otrzymat legalne osiedlenie” — pisat w 1870 1.),
jak i w wydawanych przez siebie publikacjach. W postowiu do wydrukowane;j
w 1877 ksiazce Epizod z sejmu austryackiego w Kromieryzu (Kremsier) w roku
1848/49, wspominajac losy swego zycia, dodawat: ,,Udatem si¢ w ciagu roku 1849
do Berlinai tu przy pomocy wielce mi zyczliwego, stynnego uczonego, Aleksandra
v[on] Humboldta otrzymatem prawo osiedlenia, ktére nawet sam kré6l Fryderyk
Wilhelm IV, po przyjeciu przedstawionego mu przez tegoz uczonego mojego
dziela Quinze ans a Paris, w nader zaszczytnym dla mnie wtasnorgcznym liscie,
w nastepujacych stowach: »Il m’a été agredble d’apprendre que cherchant de la
tranquillité littéraire, vous étes établi dans mes Etats«, potwierdzi¢ raczyt”?,

Ze stéw tych wynika jasno, ze protekcja Humboldta i decyzja przyznania
Forsterowi naturalizacji byta akceptowana przez kréla Fryderyka Wilhelma IV,
ktéremu musiato przypas¢ do gustu konserwatywne dzieto przybywajacego z Pa-
ryza polskiego emigranta. Monarcha otrzymujac je za posrednictwem swego
szambelana musiat zarazem obiecac przestanie autorowi specjalnego podziekowa-
nia, ktére Forster otrzyma¢ miat dopiero trzy miesiace pdzZniej, dzigki osobistej
interwencji Humboldta.

Okazana Forsterowi ze strony Humboldta skuteczna pomoc przy zatatwieniu
obywatelstwa, bedaca dowodem zyczliwosci i bezinteresownosci uczonego, za-
checita niedawnego Paryzanina do podjecia préb dalszego zblizenia si¢ do jego
osoby. Liczacy wtedy juz 80 lat autor Kosmosu, mimo podesziego wieku, byt
ciagle aktywny, posiadal szerokie stosunki i co najwazniejsze dla Forstera — jako
tajnego emisariusza, cieszyt si¢ szacunkiem i przyjaznia samego kréla. W tym celu
15 wrze$nia 1849 roku Forster wystosowat do Humboldta list (w ktérym byé moze
dzigkowal za otrzymana protekcje), dotaczajac do niego swoje dwutomowe dzieto
Quinze ans a Paris, ofiarowane wcze$niej pruskiemu monarsze.

Otrzymany podarek wywotatl u sedziwego uczonego reminiscencje zwiaza-
ne z jego wieloletnim pobytem we francuskiej stolicy. W obszernej odpowiedzi
z 8 pazdziernika, pisanej w zamku krélewskim w Poczdamie?, dal wyraz swoim
odczuciom, jakie wywolata u niego ksiazka Forstera o Paryzu i Paryzanach.
Poréwnujac Paryz do wiezy Babel, zwierzat si¢ Humboldt autorowi jak bliska jest
mu francuska tematyka i jak Sciste zwiazki laczyly go zawsze z miastem nad
Sekwana, juz od 1790 roku. Stwierdzal, ze byl §wiadkiem wszystkich wydarzen
rewolucyjnych i czaséw restauracji, zwlaszcza w okresie nieprzerwanego dwu-
dziestoletniego pobytu w tym miescie, zakoriczonego dopiero w 1827 roku. Takze
w latach nastgpnych, az do $mierci siostry kréla Ludwika Filipa ksi¢znej Adelaj-
dy*°, czesto jezdzit do Paryza, spedzajac tam prawie corocznie po 4-5 miesiecy”,
m.in. ze wzgledu na zwiazki taczace dwor pruski z domem Orleariskim?. Ksiazka
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Forstera przypomniata mu tez znajomosci i przyjaznie w kregach paryskich
osobisto$ci — m.in. posta¢ znakomitego fizyka i polityka Francgois Arago (1786~
1853), zktérym taczyly go serdeczne stosunki, czy osobe historyka i dziennikarza,
felietonisty ,,Journal des Débats”, Francois Barriere (1786-1868). Juz recenzja
Barriere’a w tym dzienniku*® zwrécita jego uwage na publikacje Forstera. Wrécit
wtedy myS$la do dawnych cotygodniowych spotkan w salonie paryskiego malarza
i portrecisty Frangois Gérarda (1770-1837), u ktérego brat kiedy$ nauki malarstwa
i gdzie mial okazje¢ pozna¢ wielu wybitnych przedstawicieli miejscowego Swiata
artystycznego. Wychwalajac zalety osobiste i cnoty (zaprzyjaZnionego réwniez
z Forsterem) F. Barriere’a, zalowal, ze ten w czasie swego pobytu w Berlinie nie
skorzystat z jego goscinnosci. Z melancholia tez zauwazal, ze tak ceniony przez
niego ,,Journal des Débats” nie zdobyt si¢ dotad na zadna recenzj¢ czy chocby
wzmianke o jego dziele Kosmos. Ksiazka Forstera okazata si¢ by¢ dla Humboldta
przyjemna lektura, zwlaszcza, ze otrzymat ja lezac w t6zku, po przebytym zazie-

. bieniu, jakiego nabawil si¢ w czasie uroczystos$ci swych urodzin (14 wrzesnia) na
zamku Tegel, u§wietnionej obecno$cia kréla i krélowe;j.

Rozmitowany w literaturze francuskiej i tgskniacy za Paryzem podziwial
Humboldt ,,heroiczna decyzje¢” Forstera opuszczenia francuskiej stolicy i zamie-
szkania na cichej ulicy Golebiej w Berlinie**. W zakoriczeniu listu zapraszat autora
serdecznie do odwiedzenia go w Poczdamie, proponujac by zainteresowany w wy-
brany przez siebie dziefi, zasiggnal informacji w tej mierze w jego berliriskim domu
przy Oranienburger Strasse 67.

Mimo braku dowodéw, znajac charakter Forstera i jego cheé nawiazywania
kontaktéw, mozna przyjac za pewnik, ze skorzystat on z zaproszenia i niewatpliwie
ztozyt uczonemu towarzyska wizyte. Musiala ona wypas$¢ po mysli polskiego

“emigranta, skoro wkrétce, w pierwszych dniach listopada 1849 r. zwrécit sie do
krélewskiego szambelana z kolejnym listem. Okazja bylo ogloszenie przez For-
stera broszury France et Europe®*. Wydana bezimiennie zawierata sze$¢ szkicw

“nawiazujacych do aktualnej sytuacji politycznej i wydarzen rewolucyjnych w Eu-
ropie. Napisane z pozycji zachowawczych, wyraznie w duchu konserwatywnym,
adresowane byly do szesciu wybitnych mezéw stanu éwczesnej Europy. Jednym
z nich byl minister spraw wewnetrznych i péZniejszy premier Prus Otto von
Manteuffel, ktéremu Forster dedykowat artykut o traktatach wiederiskich z 1815
roku i koniecznosci ich rewizji.

Przesytajac ,,baronowi Humboldtowi” egzemplarz ksiazki z wlasnoreczna
dedykacja®®, przypominat zarazem o wciaz nie zrealizowanej obietnicy kréle-
wskiej przystania mu odpowiedzi na list, przy ktérym to postat pruskiemu monar-
sze swoje Quinze ans a Paris.

Jak $wiadczylo podzigkowanie uczonego wystane autorowi 13 listopada®,
najwigksze zainteresowanie Humboldta wzbudzit zamieszczony w dzietku France
et Europe szkic pt. Le République sans républicains. Napisany z poczatkiem 1849
roku i adresowany do francuskiego polityka i historyka Francois Guizot (1787-
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1874), przedstawiat aktualna sytuacje polityczna jaka zaistniata po upadku monar-
chii orleariskiej i nieunikniony rychty koniec Republiki. Humboldt wyrazajac
swoja pochwalng opini¢ o wartosci publikacji przyrzekat zarazem, ze cho¢ z za-
sady nie interesuje si¢ zupehnie listami kierowanymi do kréla, tym razem zrobi
wyjatek i postara si¢ by Forster otrzymat od monarchy upragniona odpowiedz.
Piszac do F-rsterauczony poczynit juz zreszta pewne kroki w tym kierunku. Kilka
dni wczesniej, prawdopodobnie 11 listopada (ewentualnie 4 listopada) zwrdcit sie
do Fryderyka Wilhelma, by ten pozwolit mu przygotowac koncept odpowiedzi:
,»Der Verfasser der Quinze ans a Paris erheult bei mir eine gnadige Antwort.
Lassen Ew. Majestit sie mich das machen, lassen Sie mir seinen Brief schicken.
MJonsieur] de Forster hat eben auch ein neues politisches, sehr konservatives Buch
in Berlin drucken lassen: Le République sans républicains’.

Monarcha akceptujacy zwykle wszystkie sugestie uczonego przystat zapewne
na propozycje swojego szambelana, skoro juz 14 listopada 1849 roku wystosowat
do Forstera odpowiedni list, bedacy §wiadectwem wielkiej zyczliwosci wiadcy dla
nowego poddanego™®.

Karol Forster otrzymujac od Fryderyka Wilhelma IV taki dowé6d taskawosci
1 wyréznienia, przypuszczalnie nie zdawat sobie nawet sprawy, ze jego rzeczywi-
stym autorem byt Aleksander von Humboldt i jemu nalezata si¢ cata wdzigcznosc.
Dumny z poparcia, jakiego udzielil mu sam krél Prus, ktdry przyjat z taka sympatia
ofiarowane mu dzieto Quinze ans a Paris, staral si¢ odtad upowszechnic otrzymane
przestanie. Natychmiast wystat jego odpis do Paryza, do znanego sobie z czaséw
pobytu nad Sekwana, wspomnianego juz Francgois Barriere’a, zwigzanego od 1833
roku z redakcja dziennika ,,Journal des Débats”. Liczyl na opublikowanie tekstu
na lamach gazety®, jak to bylo wtedy dos$¢ powszechnie praktykowane*'. Nie
omieszkat przy tym, jak §wiadczyta odpowiedz Barriere*?, napisa¢ swemu francu-
skiemu znajomemu o tre$ci listu Humboldta z 8 paZzdziernika 1849 roku, w ktérym
to uczony wspominat m.in. czasy swego pobytu w Paryzu i spotkania z Barrierem
w salonie malarza Gérarda. Przekazujac te informacje Forster nie zapomniat tez
nadmieni€ o cichym zyczeniu Humboldta, by w ,,Journal des Débats” znalazta si¢
w koncu recenzja jego Kosmosu i zaapelowat do adresata o pomoc w tej mierze.

F. Barriére, Zyczliwy dla Forstera, spetnit poktadane w nim nadzieje. Z poczat-
kiem 1850 roku na famach gazety ukazat si¢ znany nam juz list kréla Fryderyka
Wilhelma IV, choé bez towarzyszacego mu ze strony redakcji komentarza, jak
oczekiwat tego zainteresowany. R6wnoczes$nie paryski historyk ulegajac proSbom
Forstera zgtosit redakcji dziennika gotowos¢ przygotowania recenzji dwoéch pier-
wszych toméw francuskiego thtumaczenia Kosmosu. Wtedy dopiero okazato sig,
ze recenzyjne egzemplarze ksiazki od dluzszego juz czasu leza u znanego w
$wiecie naukowym erudyty i cztonka akademii francuskiej Josepha Victora Lec-
lerca (1789-1865), ktéry dotad nie przygotowat obiecanego oméwienia. Na prosbe
Barriére’a interweniowaé miat sam gléwny redaktor i wydawca dziennika Armand
Bertin (1801-1854). Wyrazajac nadzieje, ze w korcu recenzja Kosmosu ukaze si¢
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w ,,Journal des Débats”, Barriére cieszy! si¢, ze wraz z Forsterem przyczynia si¢
swym dziataniem do uhonorowania zastug znakomitego geografa. Wspominajac
dawniejsze spotkania z Humboldtem, prosit zarazem swego berlifiskiego kore-
spondenta, by ten przekazat uczonemu podzigkowanie za ciepte stowa wyrazone
pod jego adresem.

Otrzymany od kréla list publikowat Forster w latach nastepnych kilkakrotnie*’,
czesto tez pisat o nim w swojej korespondencji osobistej, zwtaszcza pod koniec
zycia, kiedy myslat o wznowieniu dzieta Quinze ans a Paris* .

Obdarzony, jak uwazal, taska krélewska, podbudowany dobrym przyjeciem
przez Humboldta swojego dzietka France et Europe, postanowit Forster zblizy¢
si¢ do kregéw dworskich, a moze i znaleZ¢ jakie$ zatrudnienie w stuzbie paristwo-
wej. W tym celu przygotowal jaki$§ nieznany dzi$ blizej raport o stanie panstwa
pruskiego czy tez kierunkach jego polityki, ktéry juz dwa tygodnie p6Zniej, z po-
czatkiem grudnia 1849 roku, przestal Humboldtowi z prosba, by ten przedtozyt go
przed oczy kréla. Liczyt przy tym, ze okazujacy mu tyle sympatii uczony, w roz-
mowie z monarchg poprze jego poglady i ulatwi uzyskanie rzadowej posady. W
odpowiedzi Humboldt zgodzit si¢ chetnie przekaza¢ monarsze otrzymany od
Forstera tekst, zastrzegajac zarazem, ze obce mu sa sprawy polityki i nie moze nic
dodad od siebie. Przy okazji rozwial nadzieje Forstera na zatrudnienie, informujac,
ze kr6l nie chce wywieraé wptywu na obsadg urzedéw w ministerstwach: spraw
wewnetrznych i spraw zagranicznych, ktére borykajac si¢ z problemami finanso-
wymi maja wystarczajaca ilos¢ do§wiadczonych urzednik6w*.

Intensywne kontakty Karola Forstera z Aleksandrem von Humboldtem, trwa-
jace nieprzerwanie od sierpnia do grudnia 1849 r., w nastepnych latach przypusz-
czalnie musialy ulec znacznemu ostabieniu. Mimo braku Zrédet mozna by¢
pewnym, ze przynajmniej w 1854 roku, po wydaniu dzieta Du royaume a l’empire
(1848-52), w ktérym Forster wydrukowat znany juz list Fryderyka Wilhelma IV,
kontaktowat si¢ z jego szambelanem (by¢ moze ze nawet osobiscie). W rok
pdzniej, z koricem listopada 1855 roku ukazalo si¢ w Berlinie niemieckie thuma-
czenie tego dzieta pt. Die Riickkehr zur Ordnung, przy czym na karcie tytutowej,
zgodnie z czgsto stosowana praktyka, widniata juz data roku nastepnego. Pragnac
przestac je pruskiemu monarsze wraz z odpowiednim listem (datowanym 5 grud-
nia 1855 r.), Forster znéw uciekt si¢ do posrednictwa Humboldta. Uczony, ktéry
juz wszedl w dziewiata dekadg zycia, i tym razem nie odméwit pomocy, przyrze-
kajac spetnienie oczekiwan autora. Przy okazji odpowiedzi gratulowat Forsterowi
znalezienia, jego zdaniem zaszczytnej posady u ksiazat Radziwiltéw w Berlinie,
ktérych darzyt gleboka przyjaznia i powazaniem® . Wkrétce tez, zapewne dzigki
poparciu i sugestii Humboldta, ktéry musiat wyrazi¢ pozytywna opini¢ o osiadtym
w Berlinie autorze, decyzja krélewska z 4 lutego 1856 roku, Forster otrzymat ztota
tabakierke. Podarunkowi towarzyszylo urzgdowe podzigkowanie wystosowane
w imieniu monarchy przez jego kancelari¢. Upominek — jak napisano — miat by¢
“ein Merkmal Allerhéchst Ihren Dankes und Anerkennung Ihrer literarichen, von
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konservativen Geist zeugenden Arbeiten”*’. Obdarowany, jak to bylo juz w jego
zwyczaju, zdecydowat si¢ o doznanym zaszczycie powiadomié opinie publiczna.
Na jego tez prosbe w miejscowej “National-Zeitung”, w rubryce wiadomosci
lokalnych Berliner Nachrichten, Berlin den 14 Juli ukazata sie stosowna notatka:
“Hernn C. v. Forster, Verf[asser] des durch die Allgemeine Deutsche Verlaganstalt
hierselbst herausgegebenen Werkes Die Riickkehr zur Ordnung ist so eben von Sr.
Majestit dem Konige, als ein Merkmal koniglicher Anerkennung der literaricher
Arbeiten des Verfassers, eine kostbare goldene Tabatiere von einem huldreichen
Kabinetschreiben begleitet, iibersendet worden™*® .

W niedlugim czasie po przestaniu krélowi za posrednictwem Humboldta
niemieckiego wydania swego dziela, Forster jeszcze raz zwrécit si¢ do zapadaja-
cego coraz bardziej na zdrowiu uczonego. Tym razem prosit go o przekazanie
kolejnego egzemplarza Die Riickkehr zur Ordnung stojacemu juz wtedy na czele
rzadu, znanemu z reakcyjnych pogladéw, Otto Theodorowi Manteufflowi, ktére-
mu juz kiedy$ dedykowat jeden ze swych szkicéw opublikowanych w broszurze
France et Europe. Prywatnie uwazal wprawdzie pruskiego premiera za wroga
Polakéw i1 sprawy polskiej, nazywajac go czgsto w swoich raportach do Hotelu
Lambert “czlowiekiem-diablem”™®, dostrzegal jednak korzysci, jakie mégiby
osiagna¢ zblizajac si¢ do kregéw elity rzadowej. Humboldt ztozony choroba,
dopiero po dtuzszym czasie powiadomit Forstera w nader uprzejmym, jak zwykle
liscie o wywiazaniu si¢ z prosby polskiego emigranta®. List ten, liczacego juz
wtedy 87 lat uczonego jest ostatnim §ladem wzajemnych kontaktéw. W niespetna
trzy lata p6Zniej, w maju 1859 roku, Aleksander von Humboldt zmart.

Przyjazn z wielkim uczonym wywarla, jak prébowano przedstawié to w ni-
niejszej rozprawce, wazny wplyw na losy Karola Forstera. Odwotywat si¢ on
nieraz do tych kontaktow w swoich péZnigjszych publikacjach czy korespondencji,
bedac dumnym, ze cieszyt si¢ przyjaznia §wiatowej stawy przyrodnika i humani-
sty. Przykfadem moze by¢ zamieszczony w 1877 r. w Ilwowskim czasopi$mie
”Ruch Literacki” anonimowy artykulik o Aleksandrze von Humboldtcie, w ktérym
napisano, ze uczony nigdy nie uznawat Mikotaja Kopernika za Niemca i wystepo-
wal przeciw tym, co taki poglad lansowali. W 1829 roku — jak pisat autor artykutu
— na publicznym dorocznym zgromadzeniu w Akademii Nauk w Berlinie Hum-
boldt miat o§wiadczy¢ “ze usuwa si¢ od zaszczytu tytutowania si¢ wspétziomkiem

‘Kopernika, wysytajac jednoczesnie list w tym wzgledzie do Towarzystwa Przyja-
ci6t Nauk w Warszawie™!. Drukujac t¢ informacje, redakcja pisma dodata: "Wy-
rzeczenie to Humboldta podajemy w relacji szacownego Karola Forstera [...],
osobistego przyjaciela Humboldta™?, Wida¢ z tego, ze polski emigrant do korica
swych dni zachowat pamig¢ o autorze Kosmosu, §ledzac pilnie ukazujace si¢ o nim
publikacje. '

Karol Forster w Berlinie spedzit trzydziesci lat, oddajac sig tu pracy pisarskiej
i wydawniczej, z czasem juz tylko w jezyku polskim i odgrywajac znaczaca role
w zyciu miejscowej Polonii. Zmart 9 listopada 1879 roku w swoim mieszkaniu
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przy Charlottenstrasse 89. Pochowany zostat na Cmentarzu Jerozolimskim (w ber-
liiskiej dzielnicy Kreuzberg), gdzie staraniem polskich dziataczy wystawiono mu
pomnik. Nie zachowat si¢ on do naszych czaséw i prézno dzi$ szukaé¢ w niemiec-
kiej stolicy §ladéw polskiego emigranta.

Aneks

Poglebieniem studiéw nad poruszonymi w rozprawce problemami moze by¢,
objetych niniejszym aneksem, sze$¢ listéw z lat 1849-1856 adresowanych do
Karola Forstera: pig¢ pisanych przez Aleksandra von Humboldta oraz taczacy sig¢
a nimi (a $cislej z listem datowanym 8 pazdziernika 1849) jeden list Francgois
Barriere’a, francuskiego historyka i dziennikarza. Publikujac te przestania pragne
w tym miejscu wyrazi¢ gorace podzigkowanie Pani Christine Aventin i Panu Pierre
Dayet, lektorom jezyka francuskiego Uniwersytetu Jagielloriskiego w Krakowie,
za bezinteresowne konsultacje zwiazane z wlasciwym odczytaniem autograféw.

ALEKSANDER VON HUMBOLDT DO KAROLA FORSTERA

Dierzawnyj Archiv Lwiwskoj Oblasti, Lwéw, [dalej DALO], fond 1033, chr.
5, k. 5-6.

Potsdam, 8 X 1849

Monsieur,

Je suis, on ne peut pas plus coupable de ne pas Vous avoir offert I’hommage
d’une bien vive reconnaissance de I’envoi que Vous avez bien voulu me faire, le
15 Sept[embre], de Votre spirituel ouvrage sur la Grande Babel et ses habitans'.
J’ai été habitant de cette métropole du Continent, d’abord en 1790, puis sous la
premiere République; puis encore sans interruption, pendant 20 ans, sous toutes
les phases des révolutions et des restaurations dynastiques, n’étant rappelé dans
mon pays qu’en 1827. Mél€ aux affaires politiques de mon Gouvernement et
personnellement attaché a toute la Famille d’Orléans?, j’ai dii encore faire des
séjours de 4—5 mois, presque annuellement, a Paris, depuis 1827 jusqu’a la mort
de Madame Adélaide’.

Vous concevrez par ce relevé biographique combien mon attention a été
agréablement forcé[e] sur Votre intéressant ouvrage, lorsque Mr Barriere* m’en’a
fait ’annonce dans un Journal que je lis depuis 30 ans, quoique englobé dans les
haines politiques dont on honore mon plus intime ami Mr Frangois Arago®. C’est
presque un mérite d’humilité et de résignation que de reconnaitre le grand mérite
littéraire d’un Journal qui n’a jamais voulu prononcer le mot: Kosmos. Mr Barriere
m’alaissé personnellement les plus agréables impressions quand j’avais le bonheur
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de le rencontrer, toutes les semaines, dans le Salon de Mr Gérard® qui réunissait
tant d’illustrats en excluant la pédanterie prétentieuse des tem[p]s les plus récents.
Je suis tout attristé de I’idée que Mr Barriere ait visité nos salles et n’ait pas voulu
me faire connaitre son arrivée.

Le jour ou j’ai regu Votre lettre, Monsieur, j’ai été forcé de rester alité, suite
d’un fort refroidissement que j’ai pris le jour de ma féte (14 Sept[embre])’ ot le
Roi et la Reine sont venus diner dans notre compagnie do Tegel®. Ce n’est que
depuis ma convalescence que j’ai pu bien jouir de la lecture attachante de Votre
ouvrage. Je suis presque effrayé de Votre résolution héroique de quitter Paris et de
Vous établir philosophiquement dans notre Taubenstrasse®. Je crains de ne pas en
avoir en la vertuese tentation. J’aurai beaucoup de plaisir de Vous recevoir,
Monsieur ici, a Potsdam, si Vous voulez bien choisir les heures de 12 2 2" et prendre
des informations la méme matinée dans mon habitation de Berlin (Oranienburger
Strasse 67), pour savoir si je ne vais pas pour affaires a Berlin le jour que Vous
choisiriez.

Veullez, je Vous prie, Monsieur agréer 1’expression de ma haute considération

V[otre] t[rés] h[umble] et t[reés] o[béissant] serviteur
Al. Humboldt
au Chéteau de la ville de Potsdam

ce 8 Oct[obre] 1849

2

ALEKSANDER VON HUMBOLDT DO KAROLA FORSTERA
DALO, fond 1033, chr. 5, k. 8.
Potsdam, [13 XI 1849]

Une indiposition qui méme m’a tenu alité, m’a rendu bien coupable, Monsieur,
j’ai tardé trop longtem[p]s & Vous remercier de 1’aimable envoi de France et
Europe qui trace avec beaucoup de perspicacité le tableau d’une République sans
républicains'. Nous sawrons dans quelques mois, si ,,1’Etat c’est moi et si un nom
qui est un programme” permet des prodiges auxquels les adeptes s’attedent.
Jignore généralement ce que deviennet les lettres adressées a S[a] M[ajesté]
restant étranger aux ,,Vortrdge”, mais je ticherai de hater une réponse dont le retard
n’a certainement eu d’autre cause que d’éternalles courses en Province.

Veuillez bien agréer, Monsieur, I’expression renouvellé de ma haute

considération
Al. Humboldt

a Potsdam ce mardi
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3

ALEKSANDER VON HUMBOLDT DO KAROLA FORSTERA
DALO, fond 1033, chr. 5, k. 11.
Potsdam, 12 XII 1849
Il me sera facile, Monsieur, de faire placer sous les yeux du Roi la note que
Vous avez eu la bonté de me communiquer mais malheureusement je ne puis
y ajouter I’espoir de faire profiter mon pays des connaissances étendues que Vous
possédez sur les besoins politiques et moraux de 1’epoque dans laquelle nous
vivons. Le Roi ne veut exercer aucune influence sur I’emploi de Personnes dans
les deux Ministeres: de I’Interieur et des Relations extérieures, et le nombre des
personnes qui aspirent aux places et qui y ont des droits aprés de longs services,
a augmenté surtout dans la triste nécessité des suppresions d’emplois et des
retranchemen(t]s pécuniaires.
Agréez, je Vous prie, Monsieur, I’expression renouvellée de mes sentimen[t]s
les plus distingués
Al. Humboldt
a Potsdam ce 12 Déc[embre] 1849

4

ALEKSANDER VON HUMBOLDT DO KAROLA FORSTERA

DALO, fond 1033, chr. 5, k. 13.

Berlin, 7 XII 1855

Monsieur,

Je m’empresserai, Monsieur, de placer sous les yeux du Roilalettre et I’ ouvrage
intéressant ,,sur le Retour a l’ordre”" dont Vous avez bien voulu me charger.
Entierement étranger a la correspondance politique de S[a] M[ajesté], je m’en
acquitterai avec d’autant plus de ze¢le que je me trouve attaché de coeur et d’ame
a la noble et bienfaisante Famille Radziwill*> qui Vous honore de sa confiance.

Veuillez bien agréer, Monsieur, I’expression de la haute considération avec
laquelle j’ai I’honneur d’étre,

Monsieur
Votre tres humble et trés obéissant serviteur
Al Humboldt
a Berlin ce 7 Déc[embre] 1855
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5

ALEKSANDER VON HUMBOLDT DO KAROLA FORSTERA
Biblioteka Jagielloniska, Krakéw, rkps 7891 IIT k. 78.
Berlin, 2 VI 1856

Monsieur,

Indiposé et méme alité depuis un grand nombre de jours j’ai di tarder Monsieur,
a Vous remercier de I’ouvrage Retour a I’ordre adressé a Mr de Manteuffel' que
Vous avez bien voulu me communiquer.

Veuillez, je Vous prie, agréer en méme tem[p]s I’expression des sentimen[t]s
de haute considération, avec lesquels j’ai I’honneur d’étre

V/otre] trés h[umble] et tr[és] o[béissant] serv[iteur]
Al. Humboldt
a Berlin
ce 2 Juin 1856

6

FRANCOIS BARRIERE DO KAROLA FORSTERA!

DALO, fond 1033, chr. 2, k. 54.

[Paris, po 20 I 1850]

Cher Monsieur Forster,

Vous avez dii trouver déja dans les ,,Débats”, comme Vous le désiriez la lettre
si honorable et si flatteuse que vous avez regue do S[a] M[ajesté] le Roi de Prusse?.
Mr. Bertin® n’a pas jugé a propos d’insérer un article sur la correspondance. J’avais
offert d’en écrire un sur Cosmos*, mais 1’ouvrage était envoyé depuis longtemps
a Mr. Leclerc’: 2 ma priere Mr. Bertin lui a écrit pour lui rappeler cet arriéré. Je
serais charmé que nous pul[i]ssions causer a Mr. de Humboldt une agréable
surprise. Lorsque vous jugerez I’instant opportun, dites lui, je vous prie, cher
Monsieur Forster, combien j’ai été honor€ et flatté do son souvenir. Quand j’étais
assez heureux pour le voire chez notre grand peintre Gérard, j’ étais toujours surpris
que Mr. de Humboldt, homme d’une si haute intelligence, devint avec tant de grace
et de succes un homme infiniment spirituel. Je ne doute pas que sa société ne vous
retienne aisément a Berlin. Mais quand aurons-nous donc nos deux autres volumes
sur Paris? Soyez convaincu que je serai fort empressé de les lire et d’en rendre
compte, pour Vous prouvez, cher Monsiur Forster, tous mes sentiments affectueux

et dévoués
F[rangoi]s Barriére
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Humanistyczny” 1964 z. 1s. 71-94; H.Scurla, dz. cyt. passim.

3 Aleksander von Humboldt und das preussische Konigshaus. Briefe aus den Jahren
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126 R. Jaskuta

w opowiadaniu: Les trois baisers. W: La Brise du Nord. Paris 1838 s. 69—100 (zwtaszcza
s.831in.).
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Ossol. rkps 14332/111 s. 3-14.

23 List K. Forstera do K. W. Wjcickiego z 25 IX 1858. Bibl. PAN Krakéw rkps 715
k. 177-178.

24 Bibl. Czart. rkps 5654 1V s. 247.

25 Tamze s. 254.

26 Naturalisations-Urkunde z 29 VIII 1849. Bibl. Ossol. rkps 14332/I11 s. 133.

27 List K. Forstera do S. Mieroszewskiego z 20 XII 1870. Bibl. Jag. rkps 9676 IV k.
242-243.

28K.Forster: Epizod z epoki sejmu austryackiego w Kromieryzu (Kremsier)
w roku 1848/49. Berlin 1877 s. 48. W wydaniu poszerzonym (réwniez Berlin 1877)
cytowany fragment znajduje si¢ na s. 50, a list krélewski podany jest w catosci.

29 Zob. Aneks, list nr 1.

30 A. v. Humboldt przygotowat osobiscie koncept listu kondolencyjnego przestanego
przez kréla Fryderyka Wilhelma IV do francuskiego monarchy Ludwika Filipa (por.
Alexander von Humboldt und das preussische Konigshaus... s. 221). Adelajda zmarta 30
XII 1847 r.

31 Informacje te byty troche niesciste. Jak wyliczyli biografowie Humboldta, podré-
zowat on do Paryza w latach 1830-1848 osiem razy, spgdzajac tam tacznie prawie cztery
lata.

32 Ksigzniczka Helena von Mecklenburg-Schwerin, kuzynka kréla pruskiego i cesarza
Rosji, poslubita w 1837 r. nastepce tronu francuskiego Ferdynanda Filipa ksigcia Orleanu.
Humboldt pozostawat z nia w serdecznych stosunkach osobistych i korespondencyjnych
(por. Briefe von Alexander von Humboldt an Varnhagen von Ense aus den Jahren 1827
bis 1858. Leipzig 1860 passim.).

33 Journal des Débats” z 6 IX 1849.

34 Przez kilka pierwszych miesiecy po osiedleniu si¢ w Berlinie Forster mieszkat
w Mylins Hotel przy Taubenstra3e 16.

35[K.Forster:] France et Europe. Six lettres tirées du portfeuille d’un homme
politique. Berlin 1849. Niektore szkice zostaty pézZniej przedrukowane przez Forstera
w ksiazce: Du royaume a I’empire (1848-1852). Etudes politiques et philosophiques. Paris
1854 (wyd. 2 Paris 1864 pt. Retour al’ordre); toz w ttum. niem. Die Riickkehr zur Ordnung.
Vom Konigthum zum Kaiserthum. Politische und philosophische Studien. Berlin 1856;
w ttum. pol. Wspomnienia z ParyZa. Powrdét do porzqdku. Berlin 18609.

36 The Humboldt library. A Catalogue of the Library of Alexander von Humboldt. Ed.
Henry Ste vens. London 1863 (Repr. Leipzig 1967) s. 223.

37 Zob. Aneks, list nr 2.
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38 Alexander von Humboldt und das preussische Konigshaus... s. 237. List ten nie
pochodzi jednak z 1848 r., jak btednie podaje wydawca, lecz z 11 (wzglednie 4) listopada
1849 r. Kolejnym btedem w tej publikacji jest podanie w przypisie (nas. 237) i w indeksie
na koricu tomu (s. 336) imienia Forstera : ,,Louis” zamiast ,,Charles”. Cytat wg autografu:
Geheimes Staatsarchiv Berlin, sygn. BPH Rep. 50J Nr 500 BL. 334.

39 Kopia listu sporzadzonego przez Forstera w DALO fond 1033 chr. 1 k. 7. Tekst
przedrukowany przez adresata wielokrotnie w réznych wydawnictwach (por. przypis 43).

40 Por. list K. Forstera do ks. Adama Czartoryskiego z 24 XI 1849. Bibl. Czart. rkps
5654 1V s. 281.

41 Przyktadem list Fryderyka Wilhelma IV do francuskiego malarza Pierre Sudre, kt6ry
adresat ogtosit w tym wtasnie dzienniku pod data 171 1849 r.

42 Zob. Aneks, list nr 6.

43 W przedmowach lub postowiach do dziet: Du royaume a [’empire... (wersje:
francuska, niemiecka i polska — por. przypis 35) oraz Epizod z epoki sejmu austryackiego...

44 List do Jana Noskowskiego z 12 VIII 1878. Bibl. Jag. rkps 7853 IV k. 128-131.

45 List Aleksandra von Humboldta do K. Forstera z 12 X1I 1849 — zob. Aneks, list nr 3.

46 List Aleksandra von Humboldta do K. Forstera z 7 XII 1855 — zob Aneks, list nr 4.

47 Kancelaria kréla pruskiego do K. Forstera 28 VI 1856. Bibl. Ossol. rkps 14337/111
s. 427

48 Nationalzeitung” nr 325 z 15 VII 1856. Por tez list K. Forstera do Red. ,,National-
zeitung” z 14 VII 1856. Bibl. Jag., Depozyt Staatsbibliothek Berlin, kolekcja Varnhagena
rkps V 60.

49 Raporty do ks. Adama Czartoryskiego z lat 1849-1851. Bibl. Czart. rkps 5654 IV.
passim.

50 Por. przypis 8

51 Ruch Literacki” 1877 nr 21 s. 336. Autorem artykutu byt zapewne redaktor pisma
Agaton Giller, utrzymujacy wtedy Sciste kontakty listowne z Forsterem.

52 Tamze.

LIST 1

LK.Forster: Quinzeans a Paris (1832—1848). Paris et les Parisiens. T. 1-2. Paris
1848-1849.

2 Zob. przypis nr 32 w tekscie podstawowym.

3 Ksigzna Adelaide Eugénie Louise d’Orléans (1777-1847) — siostra kréla Ludwika
Filipa i jego gtéwny doradca w sprawach polityki

4 Frangois Barriére (1786—1868) — francuski historyk, publicysta i wydawca, od 183 3 r.
w skladzie redakcji ,,Journal des Débats”. Artykut o ksigzce Forstera (o czym dalej w tek-
Scie) ukazat si¢ 6 IX 1849 r. Zapowiedz recenzji: ,,Journal des Débats” z 5 III 1849.

5 Frangois Arago (1786-1853) — astronom, fizyk, polityk, serdeczny przyjaciel Hum-
boldta. K. Forster pozostawatl w bliskich stosunkach z jego bratem Jacques Arago (1790—
1855), literatem i podréznikiem (zob. list J. Arago do K. Forstera bd. DALO, fond 1033
chr. 2 k. 50.



128 R. Jaskuta

6 Frangois Gérard (1770-1837) — znany paryski malarz historyczny i portrecista wielu
osobistosci zagranicznych i z dworu krélewskiego, prowadzil w swoim domu salon
artystyczny. Zaprzyjazniony z Humboldtem, ktéremu udzielat lekcji malarstwa.

7 14 wrzesnia 1849 r. Humboldt obchodzit swoje osiemdziesiate urodziny.

8 Tegel — rodzinna posiadto$¢ Humboldtéw. Dzis$ dzielnica Berlina.

9 Forster mieszkat wtedy w Mylins Hotel przy TaubenstraBe 16.

LIST 2
L[K.Forster:] France et Europe. Six lettres tirées du portfeuille d’un homme
politique. Berlin 1849. Jeden ze szkicw nosit tytut: La République sans républicains.

LIST 4

V' K. Forster: Die Riickkehr zur Ordnung. Vom Konigthum zum Kaiserthum.
Politische und philosophische Studien. Aus dem Franzdsischen von Carl Grife. Berlin
1856 [fakt.1855]

2 Ksiaze Antoni Radziwilt (1755-1833), polityk i mecenas sztuki, w 1. 18151831
namiestnik Wielkiego Ksigstwa Poznariskiego, zapoczatkowat na trzy pokolenia berlifiska
lini¢ Radziwittéw. Synowie: Wilhelm Radziwitt (1797-1870), generat pruski, numizma-
tyk, pozostajacy w bliskich stosunkach z dworem krélewskim oraz Bogustaw Radziwitt
(1809-1873), generat pruski, znany z dziatalnosci charytatywnej w Wielkopolsce zatrud-
nili Forstera na stanowisku sekretarza w swoim domu w Berlinie przy Franzosischerstr.
52

LIST S

1 Otto Theodor Freiherr von Manteuffel (1805-1882) w latach 1848—50 minister spraw
wewnetrznych i premier rzadu pruskiego od 1850, znany ze swych reakcyjnych pogladéw.
Zmuszony do ustapienia w r. 1858. Ofiarowana ksiazka byto wydanie niemieckie Die
Riickkehr zur Ordnung...- zob. przypis 1 do listu nr 4.

LIST 6
1 List ten nawiazuje do tresci listu A. v. Humboldta do K. Forstera z 8 X 1849 — zob.

aneks nr 1.

2 Journal des Débats” z 201 1850. Szerzej o liscie kréla Fryderyka Wilhelma w tekscie
artykutu. )

3 Armand Bertin (1802-1854), dziennikarz i publicysta, wiasciciel wspaniatej biblio-
teki, syn zatozyciela ,,Journal des Débats”. Wszedt do redakcji tego dziennika w 1820 .,
od 1841 r. stal na jej czele.

4A.v.Humboldt: Cosmos. T. 1. Trad. frang. par H. Faye. Paris 1846; T. 2. Trad.
frang. par M. Galusky. Paris 1848.

5 Joseph-Victor Leclerc (1789-1865), profesor i erudyta francuski, szeroko znany
w $§wiecie naukowym; czlonek akademii francuskiej.
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Roman Jaskuta

THE TIES BETWEEN ALEXANDER VON HUMBOLDT AND KAROL FORSTER,
EMISSARY OF THE HOTEL LAMBERT CIRCLE OF POLISH EMIGRES

Alexander von Humboldt (1769-1869), the eminent German naturalist and geograp-
her, as well as scholar and humanist who steadfastly espoused the ideals of the Enlighten-
ment and the French Revolution, maintained close ties with a number of Poles active in
the world of scholarship, literature and culture. Among them was Karol Forster (1800~
1879), an émigré since the unsuccessful November Rising of 1830-1831, and writer and
publisher of many works in French devoted largely to Poland. The two met in 1849, when
Forster, an emissary of the Hotel Lambert circle of Polish political émigrés, decided to
leave Paris and settle in Berlin. It was through prince Adam Czartoryski, the leader of the
Hotel Lambert circle, that Forster was able to establish close ties with Humboldt, who at
that time was chamberlain at the court of King Friedrich Wilhelm IV and enjoyed the
monarch’s friendship. Thanks to Humboldt’s assistance, Forster was granted Prussian
citizenship, indispensable in his capacity as emissary. In becoming an acquaintance of
Humboldt’s and regularly dedicating his works to the scholar, Forster expected to gain
access to the royal court and government circles, consequently being able to obtain
information which could be of interest to Hotel Lambert, and ultimately perhaps being
accepted into the Prussian diplomatic service. Altough those hopes were never realized, in
the years 1849-1856 Forster on several occasions used Humboldt’s help, and through his
good offices presented his own successive political publications and reports on the state
of the country to King Friedrich Wilhelm IV and Otto Theodor Manteuffel, who headed
the government. Thanks to Humboldt, who was very friendly and sympathetic towards
Forster, and approved of the views he espoused in his publications, in 1849 Forsterreceived
special thanks from the king for his work Qiinze ans a Paris; in 1856 the king presented
him with a golden snuff-box for his book Die Riickkehr zur Ordnung. Until the end of his
life Forster cherished a vivid memory of Humboldt, which he testified to in his writings
and his private correspondence.

The article is accompanied by an appendix with six hitherto unknown letters addressed
to Karol Forster in the years 1849-1856: five of them were written by Alexander von
Humboldt; the remaining letter was written by Frangois Barierre, a French historian and
journalist, and friend of the great scholar.






